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1. Contextualizagdo do Tema

Questdo atual e palpitante nho movimento espirita sdo os acalorados
debates sobre os fatos histoéricos da alteragdo ou até mesmo adulteragao de “A
Génese”. Contudo, o assunto ndo é novo, de vez que Henri Sausse ja levantou a
questdo, em 1884, comparando os textos das quatro primeiras edi¢des da
Librairie Internationale com o texto da quinta edicao da Libraire Spirite.

Na Revista Espirita publicada em marco de 1885', Desliens” afirmou que
foi o proprio Allan Kardec que fez as alteragdes na quarta edi¢cao da obra, em
1868. Tal assertiva se mostrou inveridica quando se comprovou
documentalmente que a quarta edi¢ao foi depositada por Kardec na Biblioteca
Nacional da Franca, em 1868, e era inalterada.’

Em seu Catdlogo Racional de Obras Espiritas para fundacdo de uma
biblioteca espirita, de 1969, Kardec faz referéncia aos itens 64 a 68 do capitulo
XV de A Génese® que s6 estdo todos presentes até a quarta edicdo, porém, na
quinta edicao, o item 68 foi extirpado. Ora, se fosse mesmo Kardec quem teria
feito a alteracdo na quinta edicdo de A Génese, ele ja teria corrigido a
numeracgao do item referido no catalogo, que é do mesmo ano da quarta edigao.

Hoje ndo ha duvidas de que as quatro primeiras edicoes de A Génese
sejam idénticas e editadas com Kardec vivo e que houve uma grande alteragéao
na quinta edigao, trés anos depois de sua morte. Essa edi¢cao foi depositada na
Biblioteca Nacional da Franca, em 1872, que a mantém até hoje em seu acervo
com a identificagdo: FRBNF30010935. Porém, a legislacao vigente na época
determinava que, antes da impressao e, portanto, do depdsito legal, deveria ser
feita uma declaragao prévia de que se pretendia imprimir uma nova obra ou sua
alteracdo. Segundo os documentos dos Arquivos Nacionais da Franga, o
registro da declaracdo de que se pretendia imprimir a quinta edi¢do foi feito
perante o Ministério do Interior, em 19 de dezembro de 1872, pela grafica

' Revue Spirite, 1885, 15 de margo, n. 6, ano 28, p. 171.
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Rouge Fréres, Dunon et Fresné.”

O que nao se sabe ao certo é quem teria feito tais alteragoes; se Bitard,
Desliens, Leymarie, Tailleur, ou mesmo outra pessoa dentre os continuadores
responsaveis pela obra de divulgacao do Espiritismo apds a desencarnacao de
Kardec, ou o proprio, mas sem ter deixado indicio algum.

Indubitavelmente, inexiste qualquer documento escrito ou assinado por
Kardec comprovando a autoria das alteragdes.

Ora, se nao ha prova documental alguma de que Allan Kardec tenha
pessoalmente feito as alteragdes na quinta edi¢cdo, tampouco tenha feito
declaracao prévia de que pretendia imprimir, nem o depdsito obrigatério na
Biblioteca Nacional da Franca, legalmente a edicdo definitiva e fidedigna é a
quarta edicao, que hoje se sabe comprovadamente de autoria total e completa
do Codificador.

Diante deste cenario de duvidas, indicios de adulteragao, incertezas da
autoria, imperioso que se tomem providéncias urgentes a fim de evitar uma
desestabilizagdo do préprio movimento espirita mundial.

2. Aspectos Juridicos

Antes de iniciarmos uma abordagem juridica do tema, é importante,
desde ja, destacar que o problema é especialmente complexo e que, além da
legislagao brasileira sobre direitos de autor, envolve a legislagao francesa e a
Convencao de Berna para protecao de Obras Literarias e Artisticas, de 09 de
setembro de 1886, assinada em Paris.

Passados tantos anos da publicagcdo do desencarne do autor, sabe-se
que a obra A Génese encontra-se em dominio Publico, traduzida em diversos
idiomas e em varias localidades do Mundo.

Com a publicagdao do livro El legado de Allan Kardec, de autoria da
Diplomata brasileira Simone Privato®, novos e sérios indicios de alteracao
desautorizada surgiram, tornando-se relevante o enfrentamento juridico do
tema.

Uma primeira definicdo que deve ser feita € a de que qualquer obra
autoral possui dupla protegdo, uma de carater material (patrimonial), outra de
carater moral (intelectual). Em vida, ou ap6s a sua morte, o autor podera exigir
os frutos decorrentes do uso, reproducao, exposicao da sua obra, além de ser
protegido contra violagdes, copias nao autorizadas etc. Apds a morte do autor,
seu Conjuge, ascendentes, descendentes e irmaos herdam o direito de tutelar a
obra, melhor dizendo, o direito de colher os frutos e de proteger, mas nao se
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tornam donos da producgao, ou seja, nao recebem o poder de altera-la.

Apos a morte, os familiares, no Brasil ou na Franga, terao esse direito por
até 70 anos’. Apds este prazo, a obra caird na situagdo juridica de Dominio
Publico. Estar em Dominio Publico significa que ndo pesa mais contra a obra
aquela blindagem e controle material da sua exploracao, ela fica livre para uso
e reproducéo de todos.”

O detalhe importante é que essa liberdade cerca-se apenas dos direitos
materiais, ndao sendo permitido, portanto, que seja realizada alteragdo de
conteudo post mortem, a nao ser por expressa e comprovada autorizagado do
autor. Portanto, mesmo apds considerada em Dominio Publico, cabe ao Estado
o dever de tutelar a integridade intelectual da obra, e, aos utilizadores, cabe o
dever de lealdade ao seu conteudo, sob pena de sofrer as sangdes estatais.

Qual o limite da lealdade no uso? Pequenas alteragdes do original, como
inclusdao de nova capa, traducao em outro idioma, prélogos a edi¢ao original,
ilustracdes, transformacgéo do livro em uma peca teatral etc., podem ser tidas
como licitas, sob o ponto de vista juridico. Porém, ilicita se torna, por exemplo,
a modificacdo de conteudo original, omissdo de parte da obra, inclusdo de
novos trechos, inversdes de trechos, dentre outras medidas que desnaturam a
integridade ideoldgica do conteudo.

No Brasil, na década de 70, foi identificado que a Obra Senhora, de José
de Alencar, que ja se encontrava em Dominio Publico, em razdo de ter sido
publicada no ano de 1875, sofreu alteracbes no seu conteddo original. A
intolerancia por essas violacbes desta natureza, que se tornavam cada vez
mais frequentes, levou o entdo Ministro de Estado da Educacdo e Cultura,
Jarbas Passarinho, a encaminhar ao legislativo brasileiro o Projeto de Lei
716/1972, com proposta de regulamentagdao da protegcdao da integridade
intelectual das obras nessa qualidade.’

No mesmo ano, o projeto foi convertido na Lei 5805/72, que estabeleceu
normas destinadas a preservar a autenticidade das obras literarias caidas em
dominio publico, definindo em seu artigo 1°:

Art. 1° As editoras sediadas no territério nacional sdo obrigadas a adotar os
textos fixados ou que tenham a fixagcao reconhecida pelo Instituto Nacional
do Livro, quando editarem obras da literatura brasileira caidas em dominio
publico.

Pardgrafo unico. A fixagao de um texto consiste no estabelecimento do
texto original, apds o cotejo de varias edicoes de uma obra.

’ Na legislacdo francesa, ainda ha a previsdo de mais 30 anos caso o autor morra no pafs,
somando, portanto, 100 anos.

® Lei 9.610/98, art. 41. Os direitos patrimoniais do autor perduram por setenta anos contados
de 1° de janeiro do ano subsequente ao de seu falecimento, obedecida a ordem sucesséria da
lei civil.
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Nota-se que, no Brasil, a fixagdo do ponto de equilibrio é o texto
percebido nas edi¢cdes anteriores da obra.

Mas entao surge o argumento de que a obra em analise nao é brasileira,
mas francesa. O que nao é totalmente verdade, embora a tradugao brasileira
esteja diretamente ligada a original francesa, o esforgo intelectual do tradutor
gera uma nova obra regulada e protegida pelo direito brasileiro’. E o que a
legislacdo chama de obra derivada.'’ Como reage a Legislacdo francesa neste
contexto?

A Franga foi o bergo do direito moral do autor entre os séculos XVIIl e
XIX, onde, embora se diga que se apresenta pela primeira vez nos decretos
revolucionarios de 1791 e 1793 que substituiram o regime dos privilégios dos
autores franceses, sO a partir da segunda década do ano de 1800 é que os
Tribunais Franceses se manifestaram com juridicidade para consolidar o
Direito de paternidade e integridade da producao intelectual.

As melhores doutrinas do droit d’auteur francés apontam casos como o
do Padre Lacordaire, que judicializou a postura de um editor de Lyon por ter
publicado a obra Conférences de I'abbé Lacordaire, apds ter participado e
anotado as palavras que o Padre proferiu em uma conferéncia.

A Corte de Lyon reconheceu que o autor tem um duplo e legitimo
interesse em conservar o direito exclusivo de editar sua obra ou de cedé-la.
Asseverou-se que, do ponto de vista de sua personalidade moral e no interesse
mesmo de sua doutrina, o autor deve sempre conservar o direito de rever, de
corrigir e de supervisionar a fidelidade da reprodugédo da obra, bem como
escolher o momento e o modo de sua publicagdo.'”

E assim evoluiu a legislacao até a redacao do atual art. 121-1 do Cddigo
da Propriedade Intelectual francés, que garante aos autores direitos morais
perpétuos, inalienaveis e imprescritiveis sob suas obras.

Mas a dimensao da analise da obra A Génese — Os Milagres e as
Predi¢ées, segundo o Espiritismo, ndo se pode resumir a legislagdo de um ou
outro Pais. A codificagdo espirita tornou-se patrimoénio sagrado em muitos
paises. Trata-se, portanto, de questao de direito internacional, e, para debates
sobre propriedade intelectual desta proporgao, temos a ja referida Convengao
de Berna.

A Convencao de Berna foi construida exatamente para atender a esse

' No caso, os direitos seriam do Espirita Maranhense Luiz Olimpio Guillon Ribeiro, porém,
como faleceu em 1943, sua obra também ja se encontra na condicao juridica de Dominio
Publico.

" Art. 2° alinea terceira da Convencdo de Berna.
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sentimento de universalidade que uma produgéo intelectual pode provocar. Foi
adotada em 1886, na cidade de Berna, na Suica'®, para protecao internacional
de obras literarias e artisticas.

Os Paises aderiram a um pacto de reciprocidade e unido no tratamento
das questdes de direito autoral. Os Principios do tratamento nacional, do
Tratamento unionista, da protecao independente e da protecdo minima formam
um sistema integrado, transformando os paises signatarios em um territorio
unico. Toda a protecdao existente em um pais deve ser dedicada a um
estrangeiro como se fosse um nacional. Para ser mais claro, os direitos de um
autor francés devem ser protegidos no Brasil como se brasileiro fosse. E o
contrario da mesma forma."

Diante da Universalidade do conteudo da obra em analise, a Convengéao
de Berna apresenta todos os elementos para a solugao.

Diversos outros tratados e convencdes internacionais'®> protegem o
direito moral do autor, mas um em especial é necessario ressaltar: A
Declaragao Universal dos Direitos Humanos, que, em seu artigo 27, determina:

Artigo 27° 1.Toda a pessoa tem o direito de tomar parte livremente
na vida cultural da comunidade, de fruir as artes e de participar no
progresso cientifico e nos beneficios que deste resultam. 2.Todos
tém direito a protecgdo dos interesses morais e materiais ligados a
qualquer producao cientifica, literaria ou artistica da sua autoria.

O Direito moral do autor, mais que uma questao meramente comercial,
esta ligado a uma questao humanitaria. E, quando colocada como sentimento
religioso, cultural ou étnico, sua relevancia transcende a esfera pessoal, familiar
e territorial do autor mais do que qualquer obra intelectual. Sobre essa
transcendéncia de titularidade explica o Professor Roberto Senise:

Embora o conceito de folclore ndo seja juridico, as obras oriundas da
tradigao cultural de um povo ou grupo étnico devem ser protegidas

'® A Convencéo de Berna para a protecdo das obras literarias e artisticas, de 9 de setembro de
1886, foi completada em Paris, a 4 de maio de 1896; revista em Berlim, a 13 de novembro de
1908; completada em Berna, a 20 de margo de 1914, revista em Roma, a 2 de junho de 1928;
em Bruxelas, a 26 de junho de 1948; em Estocolmo, a 14 de julho de 1967, e, em Paris, a 24 de
julho de 1971.

'* Artigo 5°

1) Os autores gozam, no que concerne as obras quanto as quais sdo protegidos por forca da
presente Convengao, nos paises da Unido, exceto o de origem da obra, dos direitos que as
respectivas leis concedem atualmente ou venham a conceder no futuro aos nacionais, assim
como dos direitos especialmente concedidos pela presente Convencao.

2) 0 gozo e o exercicio desses direitos ndo estdo subordinados a qualquer formalidade; esse
gozo e esse exercicio independem da existéncia da protegao no pais de origem das obras. Por
conseguinte, afora as estipulagdes da presente Convengao, a extensao da protegao e os meios
processuais garantidos ao autor para salvaguardar os seus direitos regulam-se exclusivamente
pela legislagdo do Pais onde a protegao é reclamada.

3) A protecdo no pais de origem é regulada pela legislagdo nacional. Entretanto, quando o autor
nao pertence ao pais de origem da obra quanto a qual é protegido pela presente Convencao, ele
terd nesse pais 0s mesmos direitos que os autores nacionais.

'® Convencdo Universal de Direitos do Autor; Tratado da OMPI sobre Direitos do Autor; Directiva
93/98/CEE do Conselho, de 29 de Outubro de 1993;



como direitos intelectuais. No sistema do ordenamento juridico
brasileiro, € mais apropriado considerar a obra de folclore objeto de
um direito autoral cujo titular é desconhecido. A defesa da obra de
folclore, no entanto, é de titularidade da sociedade de sua origem.
Tudo que for folclore nacional deve ser protegido, bastando a
existéncia da criacdao de espirito, tornando-se desnecessario o
suporte mecanico, dadas as peculiaridades do direito em questao.®

A integridade moral da Obra A Génese, de Allan Kardec, ha muitos anos
assumiu o patamar de direito difuso, que diz respeito a um ndmero
incomensuravel de pessoas em todo o mundo, e, embora a sociedade francesa,
berco da codificacao, seja a titular primeira, cabe ao Brasil e a todos os paises
comprometidos na reciprocidade da Convencdo de Berna, considerando o
principio unionista, exercer o seu mister na protegao.

Qual seria a consequéncia, portanto, de editoras brasileiras continuarem
as tiragens da quinta edi¢do?

Buscando o equilibrio e a isencao dentre as diversas teses postas que
polemizam o tema, vamos considerar duas premissas: 1) Ndo esta provado que
a 52 edigdo é de autoria de Allan Kardec; 2) Nao esta provado que houve
adulteragao da Obra.

Sem tomar partido, portanto, estamos diante de um cenario de
probabilidades. Mesmo considerando este contexto, ha o risco de as editoras
brasileiras serem juridicamente provocadas pelo Ministério Publico Federal ou
Orgao do governo francés, sobre a continuidade das tiragens da 52 edic&o, nos
termos especialmente da Convencao de Berna.

Ha defesa? Sim. Inclusive com fortes argumentos que podem levar a
uma total isencdo de responsabilidade das entidades. No entanto, o
posicionamento da Comunidade Espirita francesa ja esta inclinando para o
resgate e preponderancia de uso/exploragao da 42 edigao.

A atual diretoria da Unido Espirita Francesa Francofbnica e outras
instituicdes de comando espirita de paises como Espanha, Uruguai, Argentina e
Chile ja se posicionaram nesse sentido, o que deve gerar uma forga de
unificagcdo tendente a dar preponderancia aos argumentos de alteragao
indevida da Obra.

3. Consideragdes Finais

Posto isto, pode-se pensar que postura de resgate da 42 edigao,
assumindo a violagao histérica como realidade, pode causar um desconforto
aos praticantes e simpatizantes da Doutrina. No entanto, a judicializagao futura
ou o controle de convencionalidade com imposicdo de forga internacional
contra o Brasil para que se cumpram as normas unionistas causardo uma

'® LISBOA, Roberto Senise. Obra Intelectual e Dominio Publico. /n: BITTAR, Eduardo C. B. e
CHINELATO, Silmara Juny (Coords.). Estudos de Direito de Autor, Direito da
Personalidade, Direito do Consumidor e Danos Morais: Homenagem ao professor Carlos
Alberto Bittar, p. 73.




desestabilizagdo muito maior do movimento espirita no Brasil.

Um dos principios que dao autoridade ao espiritismo no mundo, desde o
século XVIII, é a universalidade dos seus ensinamentos, portanto, embora haja
argumentos juridicos em diversas vias, um problema como este deve ser
resolvido ndo com o certo e errado das leis, mas com a sensibilidade, caridade
e seguranca do bom espirita. E, no atual momento, diante das incertezas que
cercam este dilema, a segurancga que temos esta na 42 Edicao da Obra. Ainda
ha muito |a para lermos, aprendermos e vivenciarmos, até que recebamos as
novas missaoes.

De todo modo, embora o patriménio intelectual de Allan Kardec, como ja
dito, seja mundial, a melhor postura no momento € conduzir a reorganizagao da
universalidade doutrinaria a partir do posicionamento dos franceses, como foi
outrora, sem querer confrontar com retdérica a quem nos apresentou o
Espiritismo e o Direito Autoral.
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